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Ueber den fchwiibifchen Dialekt und die fchwiibifche Dialektdichtung.

Vortrag, gehalten am 18. Januar 1883 im Kaufminnifchen Verein zu Stuttgart
von Hermann Fifcher.

(SchluB.)

Es wiire unmoglich und wiirde dem Welen einer Schrift(prache total widerprechen,
wenn man der Schrift(prache jene alten, in den Dialekten, meilt blof je in einzelnen,
erhaltenen Sprachformen wieder aufdringen wollte. Eine Schrift(prache ift nun einmal
das Organ der Ver(tindigung fiir viele Volks[timme; ohne das wire [ie gar nicht
als eine vom Dialekt ver(chiedene Sprache entftanden, (ondern, wie in Holland, mit
dem Dialekt identifch geblieben. Allein die Schriftfprache muff mit den Dialekten
in lebendiger Berithrung bleiben und [(ich ferne halten von einer hochnafigen Verachtung
derfelben. Denn aus dem triebkriiftigen Boden der Volksfeele bildet [ich der lebendige,
kraftvolle, mit einem Worte den Nagel auf den Kopf treffende Ausdruck [tets neu
und unerfchopft fort. Lebensweile und Gefichtskreis derer, die den Volksdialekt reden,
(teht in unzerreilbarem Zulammenhang mit der Natur, mit den wirklichen Bediirf-
nilffen des praktifchen Lebens. Diefen einfachen und unverkiin(telten Verhiltniflen ent-
fpricht auch eine einfache, ungelchraubte Ausdrucksweile, die nicht mit groffen Worten
und hohen Begriffen um f(ich wirft, aber in einem wohlgewiihlten Bild aus dem tig-
lichen Leben oft mehr fagt, als man mit [ublimen philofophifchen Abftraktionen (agen
kann.  Unfere groflen Dichter, vor allem Goethe, haben diefe urwiichlige Kraft der
volksthiimlichen Rede wohl gekannt und haben aus ihrem tiefen Schachte manchen
Edelftein fiir ihre eigene Krone heraufgeholt  Unlere heutige Sprache und Litteratur
aber, welche kaum mehr neue Formen und Ausdrucksweilen erzeugt, fondern eben mit
dem [prachlichen Handwerkszeug arbeitet, das unfere Klalliker ihr zubereitet und
blank gelchliffen haben: fie kann vor einem abermaligen Verfall in geiltlofe Ver-
flachung nur dann bewahrt bleiben, wenn ibre Pfleger deflen eingedenk (ind, daff man
im Fluge der Ideen [ich von dem natiirlichen Boden der volksthiimlichen Sprache
nicht allzuweit entfernen darf und immer wieder zu ihr zuriickkehren mufs, um, wie
Antiivs aus der miitterlichen Erde, frifche Lebenskraft aus ihr zu ziehen.

Was ift nun aber [peziell von dem [chwibifchen Volks[tamm und (einer Mundart
zu [agen?

Das gelicherte Refultat der Forfchung tiber den Urfprung der Schwaben (cheint
mir diefes zu [ein. Die Schwaben [ind von Haus aus volltindig identifch mit den
Alemannen. Letzterer Name ilt der eigentliche Stammesname; ,Schwaben“ aber ift
dasfelbe mit ,Sueben“, dem uralten, (chon von Cilar tberlieferten Namen, der eine
weit groflere Menge von Stiimmen umfafite. Wenn alfo die Alemannen [(ich auch
Schwaben nannten, (o war es ur(priinglich nichts anderes, als wenn wir Wiirttemberger
uns Deutfche nennen, und der allgemeinere Name blieb (chliefllich auf den Theil des
Ganzen belchrinkt, etwa wie der Englinder den Hollinder Dutch, d. h.  Deutfch®
nennt. Der Name ,Alemannen® ift deutl(chen Ur(prungs, obwohl von zweifelhafter
Bedeutung; aber er muff fehr frith im gewohnlichen Leben aufler Gebrauch gekommen
fein; denn er findet [ich nur in lateinifchen und griechifchen Werken, und auch in
folchen wird er allmihlich durch den Schwabennamen verdringt.

Die Alemannen treten uns zuniich(t entgegen als ein michtiger Volksftamm,
welcher, gleich den Franken, Sachfen und allen andern heutigen Stimmen Deutfch-
lands, fich erft im zweiten und dritten Jahrhundert nach Chrilto aus mehreren kleineren
Stammen gebildet hat, deren Namen zum Theil noch bis jetzt in Orts- und Gaunamen
fortlehen. Die Alemannen erwarben [(ich, namentlich durch Verdriingung der Romer,
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im dritten und vierten Jahrhundert ausgedehnte Macht in Siidweftdeut(chland und
erftreckten ihre Sitze gen Norden bis nach Kurhellen, gen Welten bis nach Belgien.
Die emporkommenden Franken bekiampften [ie, und der grofie Frankenkénig Chlodwig
driingte [ie durch die Schlacht von 496 gegen Siidoften zuriick, indem er [ie zugleich
in politifche Abhingigkeit von den Franken brachte Von da an hatten [ie im Welent-
lichen ihre heutigen Sitze inne: das Ellaf§, in deffen nordlichem Theil fie mit den
Franken eine noch im heutigen Elfiifler Dialekt leicht erkennbare Milchung eingiengen,
den Schwarzwald (ammt der ihm weltlich vorliegenden Rheinebene, ferner die jetzige
deutfche Schweiz, das [tidoltliche Baden, Hohenzollern, Wiirttemberg [iidlich von einer
Linie, welche etwa die Stiidte Calw, Ludwigsburg und Marbach [chneidet und dann
tiber den Welzheimer Wald nach Often geht; endlich vom jetzigen Konigreich Baiern:
das Ries, das Land weltlich vom Lech und die Allgiuer Alpen. Diefe Grenzen [(ind
auch im Ganzen die des Herzogthums Schwaben, welches vom zehnten Jahrhundert
bis zu Konradins Tod beltund.

Politifch theilten die Schwaben, wie wir unfere Vorfahren von jetzt an be-
zeichnen wollen, das leidige Gelchick faft aller deutfchen Stimme, in eine Menge von
kleinen Herr(chaften zu zerfallen; und da das Herzogthum mit dem Ende der Hohen-
(taufen aufhorte, o fehlte von nun an jedes engere Band. Das Elfaf§ fithrte ohnehin
(chon frith eine Exiltenz fiic fich f(elb(t; von den Schwaben [iidlich des Rheins [chlof§
fich ein Gau nach dem andern der [chweizerifchen Eidgenollen[chaft an und trennte
fich damit von den nordlichen Stammesbritdern. Nur um den mittleren Neckar bildete
die immer michtiger werdende Graf(chaft Wiirttemberg einen gewillen Mittelpunkt
und Zulammenhalt. Ein (tirkeres Band bildete die kirchliche Zulammengehorigkeit;
aber auch in kirchlicher Beziehung war nicht ganz Schwaben eins. Das Herzogthum
Schwaben gehorte zu finf ver(chiedenen Bisthiimern, welche (immtlich der Kirchen-
provinz Mainz unter(tunden: Strafburg, Bafel, Konftanz, Chur, Augsburg; bei weitem
das grofite war Konftanz. Noch am heutigen Dialekt 1ift (ich, wie wir fehen werden,
erkennen, daf§ diefe Bisthiimer auch in Beziehung auf Stammeseigenthiimlichkeit und
Sprache, wenigltens zum Theil, eine gewille Einheit bildeten. Es ilt eine kaum irgend-
wie aufzuklirende Irage, ob diele Einheit eine Iolge der kirchlichen Zulammen-
gehorigkeit war oder ob bei der Abgrenzung der Didcelen bereits Riicklicht auf die
Stammesunter(chiede genommen wurde: im letzteren Falle hitte jedenfalls der kirch-
liche Verband wiederum das Seinige gethan, die Stammeseinheiten feltzuhalten.

In der Bliitezeit der mittelalterlichen deutfchen Poelie (pielte Schwaben eine
bedeutende Rolle. Ich habe [chon erwihnt, dafl an der Bildung der mittelhochdeut-
fchen Sprache allem nach der (chwébilche Dialekt den meilten Antheil hatte. Von
den bedeutenderen Dichtern des deutlchen Mittelalters gehoren zwei der grofiten
Epiker, Gottfried von Straflburg und Hartmann von Aue, dem [chwabilchen Gebiet
an. Auch unter den Minneldngern finden [ich mehrere Schwaben von Ruf; ich nenne
nur zwei, Gottfried von Neifen und Heinrich von Rugge.

Bis zum 15. Jahrhundert war ganz Schwaben, etwa das Elflaff
ausgenommen, der Sprache nach eins; die damalige Sprache diirfte
wohl in der Schweiz [(ich noch am treuelten erhalten haben, weil
dielfe vermoge ihrer politifchen Abfonderung am weniglten vonandern
deutlfchen Dialekten beeinfluffit werden konnte. Im fiinfzehnten Jahr-
hundert, theilweile fchon etwas friher, drang von Baiern aus die
Neuerung, ei [tatt T und au [tatt @ zu [prechen, auch in den [chwi-
bilfchen Dialekt ein. KEs ver(teht [(ich, dafll dielelbe im Often zuer(t
Platz gewann. In dem jetzt bairifchen Theil von Schwaben war [ie
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fchon zu Ende des 15. Jahrhunderts villigdurchgedrungen; je weiter
weltlich, um [o [piter. Etwa von der Mitte des 16. Jahrhunderts an
griff aber dielfe Neuerung nicht mehr weiter. Sie ift tberhaupt vorge-
drungen gegen Welten bis auf die Hohe des Schwarzwalds, gegen Siidwelten und Siiden
etwa bis Tuttlingen, Ravensburg und an den Fuf§ der Allgiuer Alpen. Was weltlich
und fidlich diefer Grenze liegt, pflegt man gewohnlich alemannifch zu nennen und
den Namen des Schwibilchen auf die von jener Neuerung ergriffenen Landestheile, in
der Hauptfache das heutige wiirttembergilche und bairifche Schwaben, zu belchranken.
Wir haben gelehen, daff diefe Unterlcheidung eigentlich fallch ift, fofern Schwaben
und Alemannen urlpriinglich identifch (ind. Da nun aber die Aufnahme oder Nicht-
aufnahme der ei und au das alte [(chwibiche Gebiet in zwei [prachlich ver(chiedene
Theile zer(palten hat, die wir durch belondere Namen unter(cheiden miiflen, (o bediene
ich mich diefer bequemen Unterfcheidung. Es ift allo von nun an unter ,(chwabilch®
nur die im Nordolten der f[oeben gezogenen Grenze gelprochene Mundart zu ver(tehen.
Die Grenzen dieler
Mundart (tehen [eit
der zweiten Hilfte des
16. Jahrhunderts felt,
und auch die Mundart
felb(t hat keine bedeu-
tenden Verinderungen
mehr erfahren. Im Ein-
zelnen allerdings haben
lich die Grenzen zum
Theil etwas ver[choben
bezw. verwilcht. Im
Nordwelten hat das
Schwiibifche an Ter-
rain - gewonnen. Im
Mittelalter war alles
Land nordlich der Ort-
[chaften (ich nenne
nur die bekannteren)
Schwarzenberg, Sim-
mersfeld, Bulach, Dof-
fingen, Sindelfingen,
Gerlingen, Ludwigs-
burg, Poppenweiler,
Rudersberg friinkilch
und gehorte zum Bis-
thum Speier. Da aber
die Land(chaft nord-
lich dieler Grenze noch
bis tiber Heilbronn hin-
aus ziemlich frith fchon
an Wirttemberg fiel,
fo hat fich das Schwiibifche in diefer Richtung weiter ausgebreitet. Es ift zwar
der Dialekt, der nordlich jener Grenze gelprochen wird, nicht mehr rein (chwibilch,
ebenfowenig aber rein friinkifch, fondern beide Dialekte gehen da fehr allmihlich in
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einander iber, (o daff felbft in Heilbronn noch kein reines Friinkifch geredet wird;
wie auch andererfeits ‘wenigltens ein e frinkilche Eigenthiimlichkeit [ich bis fiidlich
von jener Grenze ausgedehnt hat: man [pricht in den altwiirttembergifchen Landes-
theilen das g in der Endung ig als ch, was (onft nur mitteldeutlch, nicht oberdeut(ch
und auch in den oltlicheren und [iidlicheren Theilen Schwabens unerhort ift. Im
tibrigen aber herrfcht [tdlich jener alten Herzogthums- und Bisthumsgrenze reines
Schwiibifch, und man will diefelbe zum Theil noch ganz genau verfolgen konnen. Ein
Beobachter hat gefunden, daff diejenigen Ortfchaften des OA. Calw, welche vor Alters
zu dem [(chwibilchen Bisthum Konltanz gehorten, vein [chwibifch (prechen, wihrend
fich in den nach Speier fallenden frinkifche Eigenthiimlichkeiten einmilchen ; und ich
[elblt kann das durch eigene Beobachtungen im Grofien und Ganzen beltitigen. Im Nord-
often des [chwiibifchen Gebiets ilt die Grenze [chirfer; hier [chied (ie frither das
fchwiibifche Bisthum Augsburg von dem oftfrinkilchen Wiirzburg und ift bis heute
noch dielelbe geblieben. Sie geht iiber den Welzheimer Wald und alsdann zwilchen
Ellwangen und Crailsheim durch  Hier (tofen Schwiibifch und Frinkilch faft ohne
Jede Vermittlung an einander, (o dafi man beide nach einzelnen Ortlchaften von ein-
ander [cheiden kann. Alsdann gehort das ganze Ries bis zur Wernitz noch zum Schwi-
bifchen. Gegen den bairifchen Dialekt bildet fodann der Lech noch heute im Welent-
lichen die Grenze. Die Grenzen gegen das (iidlich und weltlich anftoffende Alemannifche
habe ich vorhin angegeben. Nur [ind [ie keineswegs [charf zu beltimmen; das Allgiu,
das nordliche Vorland des Bodenfees, die Baar und der Schwarzwald bilden den Ueber-
gang zwilchen beiden Mundarten.

Innerhalb der eben gezogenen Grenzen [ind die Ver(chiedenheiten des Dialekts
fehr unbedeutend, jedenfalls (o klein, daff [ic dem gegenleitigen Ver[tindris kaum
irgend ein welentliches Hindernis in den Weg legen konunen.

Man unter(cheidet gewohnlich Ober(chwaben und Nieder(chwaben und lafst beide
durch die Alb getrennt fein, Dabei denkt man wohl vor allem daran, daf§ die Nieder-
fchwaben zum grofferen Theil dem alten Herzogthum Wirttemberg angehoren und
proteltantilch, die Ober[chwaben aber neuwiirttembergifch und katholifch (ind; ein be-
deutender Unterfchied in der Gelchichte und Kultur der beiden Bezirke, aber in [prach-
licher Beziehung nicht feltzuhalten, jedenfalls in keiner Weile genau zu beltimmen.
Geht man von der frinkilchen Grenze nach Siiden bis an die alemannilche, [o wird
man allerdings gewahr, dall die Sprache im Norden breiter, weicher und nifelnder,
im Siiden [chirfer und rauher ilt; das [tGdliche Schwibilch (teht darin dem Ale-
mannifchen und gewils auch dem alten Schwiibilchen noch niiher als das nordliche.
Allein die Uebergiinge (ind hier ganz allméhlich und flielend. Die Alb rechnet der
eine noch zu Nieder(chwaben, der andere zu Ober(chwaben; und es it (ehr lehrreich,
in den verdienltvollen Belchreibungen der wiirttembergifchen Oberimter von Ulm
bis nach Wangen nachzulefen, was da iber den Dialekt gefagt ift. Ks heilst mit
grofier Regelmiifligkeit [tets ungefihr (o, daf§ die Mundart des betreffenden Oberamts
den Uebergang bilde von der rauheren im Siiden zu der weicheren im Norden des-
[elben; — ein Beweis, dalf man eben keine greifbaren Unter(chiede beibringen und
keine [charfbeltimmten Grenzen ziehen kann, f[on(t hitten das die vortrefflichen
Miinner, denen wir jene Oberamtshefchreibungen verdanken, gewill gethan.

Dagegen kann ich, nach Birlingers grundlegenden Vorarbeiten, mit Beltimmt-
heit zwei andere Grenzen innerhalb des [(chwiibifchen Dialekts ziehen, welche aber
nicht von Welten nach Often, [ondern von Norden nach Siiden laufen.

Geht man durch das Illerthal von Siiden nach Norden, lifit dann Ulm und
Gmiind links, Aalen und Ellwangen rechts: (o hat wan, mit einer geringen Ab-
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weichung im Norden, die alte Grenze zwilchen den Bisthiimern Konftanz und Augs-
burg. Diefle hat 11ch bis auf den heutigen Tag als Sprachgrenze erhalten. Im Often
jener Grenze (ind die alten langen Vokale é, 0 und @ zu ea, oa und ea gedehnt
worden (earfcht, groalf, grealcht), weltlich davon er(cheinen diefe Diphthonge in um-
gekehrter Form, als aé und ao (aéilcht, graoff, graéfcht). Is ilt mir kaum ein Zweifel,
dafs das Erftere dem Urfpriinglichen nither [teht.

Eine zweite Grenze finden wir, wenn wir das Neckarthal neblt dem unteren
Remsthal und das beiden weltlich und nérdlich vorliegende Gebirgsland (den Schwarz-
wald mitgerechnet, [oweit er nicht nordlich der alten Conftanz-Speierifchen Grenze
liegt), meb(t dem weltlich(ten Theile der Alb, etwa vom Hohenzollerifchen an, von
den weiter oftlich liegenden Strichen bis an die Grenze des bairilchen Dialekts ab-
fcheiden. In diefen oftlicheren Gegenden, allo bei weitem im grofiten Theil des
[chwiibifchen Landes, ift der alte Diphthong ei, den wir Schwaben, wenn wir hoch-
deutfch reden, aé aus(prechen, zu oé (genauer aé) geworden (floélch, kloéd), in jenem
weltlichen Theil aber zu oa (floalch, kload); wenn man [tatt deflen auch im Weften
dann und wann oé hort, (o ift das nur eine in Gegenwart von Gebildeten geiibte
Anbequemung an die Schriftfprache'). Jenes aé ift einfach eine Verdumpfung von aé
(wie & von 4) und diefes aé weiterhin aus ai, bezw. ei, entftanden; oa aber ift eine
weitere Verdumpfung von oé, welche nicht blos im Schwibilchen, (ondern ganz ebenfo
auch im Bairifchen vorkommt. Der ganze Vorgang hat im Franzolifchen (eine genaue
Parallele: aus rei (reg —, ,Konig“) wurde in der Aus(prache roi, roé, roa, bezw.
jetzt rua.

Abgelehen von diefen drei grofferen Sprachgebieten innerhalb des Schwiibilchen
haben die Grenzgebiete, belonders die gegen das Alemannilche, wieder ihre kleineren
und grofieren Eigenheiten, die eben aus dem Uebergang in den Nachbardialekt zu
erkliren [ind. Die eigenartigen Dialekte des Allgiius und der Baar wird man vielleicht
eher [chon zum Alemannilchen als zum Schwibilchen rechnen konnen; dagegen ilt
der wiirttembergifche Schwarzwald entlchieden noch schwibifch. Die Sprache f(einer
Bewohner hat, wie auch ihre Lebensweile, manches Figenthiimliche; das Bekanntelte
ift, daf der Schwarzwilder fir viel“ veil, in einigen Gegenden auch leigo fir
Sliegen® [agt.

Betrachten wir aber den (chwitbifchen Dialekt, mit Uebergehung diefer vhm.
kleinen Unter(chiede, als ein Ganzes, [o haben wir erftlich zu fehen, worin er [(ich
von den Nachbardialekten unterfcheidet; fodann wie er f(ich zu den &lteren Perioden
der deutfchen Sprache verhilt, und endlich, was etwa noch abgelehen von dielen zwei
Punkten zu [einer Charakteriftik zu (agen [ein mochte.

Der [chwébifche Dialekt ift eine entfchieden oberdeut{che Mundart, wie der
bairifche. Ihn unterscheidet daher von f(einem frinkilchen, d. h. 1mt.teldeutl'chen
Nachbar daffelbe, was auch die andern oberdeutfchen Dialekte von den mitteldeut(chen
unter(cheidet. Die alten, im Mittelhochdeut(chen noch erhaltenen Diphthonge ie, uo
und iie, welche ([. o.) im Mitteldeutichen durch 1, @, i erfetzt wurden, [ind noch
intakt erhalten: liocht, muator, giste (= gliete). Die Medii b, g, d werden genau
genommen als tenues, d. h. ohne Stimmton, gelprochen: léaba, frink. lewwo, [ago,
frink. facho. Das r wird, wenigltens auf dem Lande iiberall, mit der Zungen(pitze,
nicht, wie im Mitteldeutfchen, mit dem Gaumenfegel gelprochen. — Vom bairifchen
Dialekt untulchudct fich der [chwibifche, aufler anderen Dingen, worunter ich

nJ. Ncﬂlu) (f. w.), der den Dialekt aus dem I'undament gekannt hat, unterfcheidet in
einem feiner Bauerndialoge mit feiner Beobachtung fo, dafl der Schultheil, der gut fprechen
will, o¢, die andern Bauern aber oa fagen,
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namentlich das reine a [tatt bair. o erwihne (lago, bair. fog'n), vor allem dadurch,
dal er [t und {p, wo es von Alters her beilammenfteht, iiberall als (cht und fchp
fpricht. Das (ch ift ja kein urfpriinglicher Laut im Deutfchen. Vielmehr entftand
es, alleinftehend oder vor r, aus itk und wird bekanntlich im We(tfilifchen noch immer
als [k, im Hollindifchen [-ch gelprochen. Den Laut fch hat nun aber im Neuhoch-
deutfchen auch altes s vor Konfonanten angenommen. Das Mittelhochdeut(che hat
noch, und ebenfo haben es die niederdeut(chen Dialekte bis heute, (m, [n, [-p, [-t, [w.
Im Neuhochdeutfchen it (ch auch in der Schreibung durchgedrungen.vor m, n und w;
gelprochen wird es im Mitteldeutfchen und Bairilchen, und ebenfo in der gebildeten
(chriftdeut(chen Auslprache, als sch vor t und p zu Anfang eines Wort(tammes,
dagegen wird im In- und Auslaut (-t und [-p gelprochen. Nur das Schwiibilche hat,
gleich den andern alemannifchen Mundarten, jene Entwicklung des s-lautes confequent
zu Ende gefiihrt, indem es das S vor jedem IKonfonanten an jeder Stelle des
Worts in sch verwandelt, und es ift hoch(t thoricht, uns dariiber zu verlachen, denn
nur wir und andererfeits die Niederdeut(chen, die das [(ch ganz verwerfen oder
wenigltens altes [ch = (k und neueres — s auseinander halten, (prechen konfequent.
— Am nichlten verwandt, ja, wie wir (ahen, von Haus aus identifch, ilt das
Schwiabilche mit dem Alemannifchen. Den Hauptunter(chied zwilchen beiden habe
ich fchon genannt: das Schwibilche hat ei und au (di und ou), wo das Alemannilche
altes 1 und @ hat. Ein paar andere Unterlchiede haben [(ich im Laufe der Zeit
aullerdem noch ausgebildet. Das Alemannifche hat die Nalenvocale nicht, die im
Schwiibilchen [o [ehr ausgebildet [(ind: fchwidb. ma ,Mann“, alem. ma. Das Ale-
mannifche hat die alten kurzen Vokale noch bewahrt, das Schwibilche meift nach
mitteldeut(chem Vorgang, gleich der Schrift(prache, verlingert (alem. [(aga, (chw.
s4gd, doch auch [chwib. viter u. a.). Das Alemannifche hat die Umlaute von o
und u, o und i, fowohl fiir [ich als in Verbindung mit andern Vokalen, bewahrt;
im Schwébilchen (ind fie in beiden Fillen zu e und i geworden. Das Alemannilche
hat das uralte ch oder kch (= k) bewahrt; je weiter man vom Boden(ee nach Norden geht,
um [0 milder wird der Laut, der im Schwibilchen nicht mehr hirter ift als in andern
deutfchen Dialekten.

Vor allem charakterifirt aber den [chwiibifchen Dialekt die grofle, von keiner
andern Mundart erreichte Menge feiner Vokale und der [tarke Gebrauch der Nafenlaute.
Ich zihle die [chwibifchen Vokale nur kurz auf. FEinfache hat der Dialekt (ieben:
a, i, e, i, o, u, a; Diphthonge neun: aé, ao, oi, au, #a, id, oa, ud, ae; zulammen
alfo 16 verfchiedene vokalifche Laute. Diele Zahl muff aber nahezu verdoppelt
werden, wenn man annimmt, dafl aufler i und u, welche dabei einfach zu e und o
herablinken, jeder diefer Laute auch als Nalal gelprochen werden kann. Der Vokal
oder Diphthong wird, [obald er vor n oder m [teht, unbedingt durch die Nale ge-
fprochen; ja es kommt das f(ogar bei einigen Wortern vor, wo gar kein n oder m
vorhanden it (nas, mag, lo¢s etc.).

Auffer dem Alemannifchen, das eigentlich noch ganz richtiges Mittelhochdeutfch
ift, fteht kein anderer deutfcher Dialekt der alten deut(chen Sprache noch [o nahe
wie das Schwiibilche. Vier bis fiinf Jahrhunderte [(ind natiirlich auch nicht [purlos
iiber dasfelbe hingegangen. Aber dennoch hat unfer Dialekt noch eine Menge von
altem Sprachgut bewahrt, das die Schrift(prache weggeworfen hat. Hauptlichlich
gilt dies von den [chwibilchen Vokalen. Das Mittelhochdeutlche unterfcheidet kurze
und lange einfache Vokale fehr genau, es reimen z. B. nie sigen und fragen auf
einander. Das Schwiibifche hat die kurzen Vokale vor einfachem Konfonanten zumeift,
gleich der Schriftfprache, verlingert. Aber im Laut felbft ift [chwibilch der alte
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kurze und der alte lange Vokal unverbriichlich gelchieden. Bei i, u und i thut das
ja auch die neuhochdeutfche Schrift(prache, indem [ie 1, @t und @ zu ei, au und eu (iu)
gewandelt hat. Aber das Schwiibilche thut es auch bei allen andern Vokalen; &, é,
4, 0 f(ind rein geblieben (nur o zu e geworden), die langen Vokale &, ¢, 0, e aber
zu Diphthongen geworden: a4 zu ao, was noch an manchen Orten gelprochen wird,
meilt aber zu a4; ¢ und @ im Often ([. 0.) zu ea, im Welten zu aé; 6 im Olten zu
oa, im Welten zu ao. Ferner unterfcheidet das Schwibilche noch ganz [charf das
gelchloffene e und das offene, im Schwibilchen zu da gewordene, welche beide ganz
ver(chiedenen Urfprungs f[ind. Xs unterfcheidet die beiden im Neuhochdeut{chen zu-
fammengefallenen ei (loéb oder loab, mhd. leip, = Brotlaib, und lsib, mhd. lip,
= corpus), ebenfo die beiden au und eu (du). Auch [ind ([. o,) die alten ie, uo
und iie noch erhalten und von den einfachen i, u, @ getrennt. Auflerdem findet [ich
gar manches aus alter Zeit heriiber gerettete in Wortbildung und Wortbeltand. Kin
Beilpiel (glchoido — gelchieden) habe ich (chon angefiihrt. Ein paar andere mogen
geniigen. Das zweite Zahlwort hat im Altdeutfchen drei Gelchlechter: zwéne ift
Maskul,, zwuo Femin., zwei Neutrum. Ihuen entfprechen im Sc' wiibifchen noch jetzt
zwee, zwue, zwoé (bezw. zwoa). In [chwibilch dui und fui als Nominativ Sing. des
Femin. ift mhd. diu und (iu erhalten, der Plural heifit im Schwibilchen wie im Mittel-
hochdeutlchen die und (ie. ,Liigen, fliegen, ziechen® ete., konjugiren im Mittelhoch-
deutfchen: ich liuge, du liugelt, er linget, cbenfo Imper. liug; aber wir liegen,
ir lieget, (ie liegent und Infin. liegen. Ganz ebenfo [chwiibilch: i luig, du luiglcht,
er luigt, Imper. luig, aber mir, ir, fie liogot, Inf. lioga. 1 gib neben mir geont ilt
ganz richtig: mhd. ich gibe, wir geben. Und [o kénnte ich mit Beilpielen noch
lange fortfahren.

Es ilt aber andererfeits auch nicht zu leugnen, daff das Schwiibifche manches
cingebifit hat. Dahin it befonders zu rechnen, daff 6 und @ zu e und i geworden
und damit manche Unter(cheidungen verloren gegangen [ind. Achnlich ift es, wenn
iund u vor n oder m zu e und o herabgedriickt werden. Diefe beiden Eigenthiim-
lichkeiten, fowie die malflenhaften Nafenlaute bewirken, dafl das Schwiibifche trotz
feines grofien Vokalreichthums doch feinem Klang nach keineswegs als ein befonders
[choner Dialekt anzufchen ift. Darin [teht es z. B. den weichen plattdeutfchen Dialekten,
in Bezug auf melodifchen Klang auch dew Bairifchen nach, und an Kraft und Nachdruek
der Auslprache kann es fich mit den alemannilchen Schweltermuadarten nicht mellen.

Gehen wir iiber zu der Verwendung, welche unfer [chwibilcher Dialekt bis
jetzt in Schrift und Druck gefunden hat, wobei ich mich, da der Stoff ziemlich reich
ift, mit einer kurzen Skizze begniigen muff — aber auch begniigen kann, da des
Erwihnenswerthen im Ganzen nicht viel ift.

Yorer[t muff ich bemerken, daff ich es mit dem [chwitbilchen Dialekt der
Gebildeten, der auch fchon [chriftftellerifch verwendet worden ift, nicht zu thun
habe. Seine Verwendung halte ich fir einen groflen Misgriff. Allerdings ilt es ein
Vorzug, daff in ganz Siiddeutfchland auch der Gebildete Dialekt [pricht, nur einen
der Schrift(prache in Einzelheiten angenitherten; cr bleibt damit der natirlichen
Empfindungsweile des Volkes nither und (eine Sprache bewahrt (ich cine gewille Irilche
und Natiirlichkeit. Allein die Gedankenwelt des Gebildeten it ganz aus [chriftdeut(chen
Elementen erwachfen; er liest und (chreibt alle Tage fein gehoriges Penfwmn. Wenn
er daher f[eine Gedanken und Impfindungen [chwibilch niederfchreiben wollte, (o
witrde er manches zu entbehren haben, was die Schrift(prache bietet, ohne durch den
Dialekt weiter viel zu gewinnen. In diefer Anficht werde ich durch alles, was ich
fchon von derartigen [chrift(tellerifchen Erzeugnillen gelefen habe, immer wieder beftarkt.
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Nein, die Welt, deren Ideen und Gefithle im Dialekt ihren Ausdruck wirklich
und voll finden, ift die des eigentlichen Volkes, vor allem der béuerlichen Bevilkerung,
welche ja gottlob bei uns noch ganz anders dafteht als in manchen andern Theilen
von Deutfchland. Und wenn man den (chrift(tellerifchen Gebrauch des Dialekts, wie
das alle nennenswerthen Vertreter unferer Dialektpoelie gethan haben, auf die Dar-
ftellung landlicher oder iiberhaupt volksthiimlicher Charaktere und Verhiltniffe be-
(chrankt, (o wird [ich durch die Wahl des Dialekts eine unendlich grofiere Wirkung
erzielen laffen als durch (chriftdeut(che Darftellung, denn die Schrift(prache ift dem Volk
etwas total fremdes und nur fiir den [chriftlichen Gebrauch duflerlich angeeignetes.

Freilich, man muf§ das Volk (ehr genau kennen, wenn man (einen Dialekt
richtig und pallend gebrauchen will. Nicht nur ift der echte Volksdialekt mit allen
[einen ungemein bezeichnenden Ausdriicken fiir den, der nicht ganz und gar in ihm
aufgewachfen ift — und bei wie vielen, die die Feder zu fiihren im Stande [(ind, mag
das wohl der Fall fein? — [ehr (chwer vollig zu ergriinden; eine grofle Schwierigkeit
liegt auch darin, die richtigen Gegenftinde und Formen fiir die Dialektpoelie zu
finden. Von einer Verwendung des (chwibilchen Dialekts zu Ideendichtungen oder
zum Ausdruck weicher, lyrifcher Empfindung follte gar nicht die Rede [ein konnen.
Dagegen ift eine er(chiitternde Tragik keineswegs durch die [chwibilche Eigenart aus-
gelchloffen, welcher es an Ziigen finfterer Leiden(chaftlichkeit nicht fehlt. Vor allem
aber mag [ich das Schwibilche fiir komilche, namentlich fiir (atiri(che Dichtung eigsen,
und dazu ift es auch am meilten verwendet worden. Ob Vers oder Prola? nach den
bisher gemachten Erfahrungen erfcheint mir unfere Mundart fiir beides gleich geeignet.
Am meilten [cheint (ie mir fir dramatifche Dar(tellungen zu palfen. Denn die kurze,
wuchtige Hin- und Widerrede liegt recht im Welen unferes Stammes. Auch kiirzere
Erzihlungen [ind moglich; bei gar zu ausgedehnten miifite der Mangel eines einfachen
Priiteritums, fiir das wir entweder das Perfekt oder das Prifens (etzen miillen, auf
die Lange kaum zu ertragen fein. Ein grofles KErziahlertalent hat der Schwabe iiber-
haupt nicht.

Von den Vertretern der [chwibilchen Dialektdichtung nenne ich nur die
bedeutenderen. »

Die er(te Spur einer bewulsten [chrift(tellerifchen Verwendung des [chwibilchen
Dialekts finde ich im Jahre 1617'). Damals hat der bekannte Dichter Georg Rudolf
Weckherlin fiir ein Stuttgarter Hoffelt eine profailche Rede und einige Strophen, beides
in [chwiibilcher Mundart, verfalit und einer Schar von Edelleuten, die als Bauern ver-
kleidet waren, in den Mund gelegt. Das damalige Schwibilch ift (chon ganz das
heutige; eher [tellt es den Dialekt nech etwas reiner und entlchiedener dar, wihrend
er jetzt von der Schriftfprache da und dort beeinfluflt wird. Von jener Zeit an bis
auf den heutigen Tag zieht (ich eine endlofe Reihe von [chwiibifchen Gelegeuheits-
dichtungen zu Telten, Jahrmirkten u. drgl., meiltens recht geringe Waare und [ehr
oft nicht einmal eine (ichere Beherrfchung des Dialekts verrathend.

Wenn ich die bedeutenderen Dialektdichter Schwabens in chronologilcher
Ordnung auffihre, (o habe ich gleich mit einem der belten und liebenswiirdiglten
zu beginnen. Is ist Johann Valentin (oder mit (einem Klofternamen Sebaltian) Sailer,

1) Es kommen zwar [chon in einigen Luftfpiclen des Herzogs Heinrich Julius von Braun-
[chweig welche 1593 und 1594 erfchienen, [chwiibilch redende Perfonen vor, deren Sprache
manche Eigenthiimlichkeiten des heutigen [chwiibifchen Dialekts zeigt. Ich iibergehe aber die-
felben hier, da das [chwiibilche dafelbft nicht rein, fondern halb Dialekt halb Schriftfprache ift
und ohnehin, weil aus der Feder eines Nichtfchwaben ftammend, der villigen ZuverliBigkeit
entbehrt,
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der Verfafler der ,Schopfung®. Er war zu Weilenhorn im Jahr 1714 geboren, wurde
Geiltlicher und Konventuale des angelehenen Pramon(tratenferklofters Marchthal,
deffen [tattliche Kirche den das Donauthal oberhalb Ulms durchwandernden unwill-
kiirlich zu einem Befuche lockt. Nebenbei war er lingere Zeit Pfarrer in Dieterskirch,
eine gute Stunde von Marchthal. Er (tarb i.J. 1777. Sailer war ein echter Sprof-
ling des derben, lebensfrohen Oberfchwaben, der die den katholifchen Geiltlichen
meiltens eigene Gabe der Popularitit in hohem Malle belall und deflen [eellorgerlichem
Einfluff es nichts (chadete, wenn er feine [(chwibilchen Schnurren felber im Wirths-
haus den Bauern vorfang und auf der Geige begleitete. Nur zwei [einer Dialekt-
dichtungen sind zu nennen, aber diele mit Auszeichnung. Am bekanntelten ift mit
Recht jdie Schopfung“, welche in der Weile eines komilchen Sing(piels Schopfung
und Siindenfall behandelt. Das ganze Stiick [prudelt von koftlichem Humor, und der
Stoff ift mit wirklicher Kunft (o Xkoftlich naiv, (o recht aus der unreflektirten
Volksempfindung heraus behandelt, daf diz Wirkung oft geradezu unwiderftehlich ift.
So frifch und harmlos it die Darftellung, dafl ein Unbefangener nie darauf verfallen
wird, den Verfaller etwa der Frivolitit zu zeihen. Kaum minder kriftig ift Sailers
zweites Stiick , der I"all Lucifers®, welches [ich rithmen kann, Goethes Beifall gefunden
zu haben. Daneben mochte nur etwa noch ,die [chwiibilchen heiligen drei Konige“,
eine in Profa gelchriebene Polle, nennenswerth [ein.

Die beiden erftgenannten und beflten Stiicke Sailers [ind gereimt. Das kann
vielleicht auf den erften Blick auffallen. Man [ollte denken, der Dialekt habe die
ungefchminkte Natur darzultellen, er f(ollte (ich allo der natiirlichen Ausdrucksweile,
der Profa, bedienen. Das wiire aber fallch. Ernfthafte Verfe im [chwibilchen Dialekt zu
machen [cheint mir allerdings nicht am Platze, wohl aber komilche. Das Komilche wirkt
tiberhaupt in poetilcher Form weit [tirker als in profailcher; ich glaube, das kommt
daher, weil der Kontraft zwilchen dem Versmalf, welches gewohnlich ein Vehikel fiir
hohe und fchone Gedanken ift, und dem niedrigen Inhalte die Wirkung auf das
Zwerchfell ver(tirkt. Insbefondere aber bedient [ich die Dichtungsgattung, welcher
die beiden Sailerifchen Stiicke angehoren, falt immer des Verfes. Sie gehoren zu der
Gattung der phantaltifchen Komodie, der [atirifchen Faltnachts(piele. Diefe Gattung,
deren iltefter und bis heute auch grofiter Vertreter Ariftophanes ift, (tellt Begeben-
heiten dar, welche aus einer andern als der alltiiglichen men(chlichen Welt (ind, um
unter diefer Maske die fatirifchen Hiebe auf die wirkliche Welt nur um (o beller
austheilen zu konnen. Der phantaltische, miirchenhafte Charakter (olcher Stiicke
macht die metrifche Form, wo nicht unumginglich nothwendig, doch jedenfalls [ehr
wiin(chenswerth.

Neben Sailer [tellen wir einen jiingeren Landsmann, den bekanntelten unter
allen (chwiibifchen Dialektdichtern, der fiir die Meilten geradezu der einzige ift, den
fie kennen. Karl Borromius Weitzmann wurde 1767 zu Munderkingen geboren
als Sohn eines fritheren preuffifchen Militirarztes, der aber durch einen Schuff militar-
untiichtig geworden nun in der kleinen Stadt an der Donau Kreisphylikus und (piter
Biirgermeilter war. Da Munderkingen bis zum Anfang unferes Jahrhunderts zu Oelter-
reich gehorte, (o beluchte Weitzmann die Univerfitait Wien, um Jurisprudenz zu
(tudiren. In Ehingen wurde er f[odann Sekretir der vorderdlterreichifchen Land-
ftinde und nach der Annexion durch Wirttemberg Rechtsanwalt. Tr (tarb im
Jahr 1828. Weitzmann hat (owohl [chriftdeutiche als [chwiibilche Gedichte gemacht;
withrend aber die erfteren in keiner Weile iiber das gewohnliche Mal§ hinausragen,
find die letzteren in ihrer Art (o vorziiglich, oft geradezu uniibertreftlich, daf§ fic im
Ganzen wohl als das Geiltreichlte gelten diirfen, was je in (chwabifchen Verfen ge-
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dichtet worden ift. Weitzmanns kleinere Gedichte, falt alle komilchen und fatirifchen
Inhalts, (ind zu bekannt, als daf§ ich einzelne von ihnen aufzuzihlen brauchte. Von
groferen Stiicken [ind zu erwiihnen die beiden komilchen Singlpiele: ,die [chwi-
bifchen heiligen drei Konige“ und ,das Welt-Gericht oder der [chwibifche Jupiter in
feinem Grimme.* Es it (ehr lehrreich, fie mit Sailers nah verwandten Arbeiten zu
vergleichen. Ich [tehe nicht an, den Stiicken Weitzmanns den Vorzug zu geben,
dal [ie geiltreicher und witziger (ind, obwohl es Sailer an diefen Eigen(chaften auch
keineswegs fehlt; aber die unfchuldige Harmlofigkeit Sailers finden wir bei Weitzmann
nicht. Weitzmanns Witz, (o [chlagend er ift und (o trefflich ihm auch das (prachliche
Gewand [itzt, ift leider hiufig vergiftet oder [chmutzig, an der Stelle unverfinglichen
Scherzes findet man gar zu oft per(onliche, billige Satire oder unflithige Zote. Man
ift in Schwaben in beiden Punkten ziemlich (tarke Doflen gewohnt; aber bei Weitz-
mann geht es da und dort etwas gar zu weit, er thut etwas allzuviel Pfeffer, auch
wohl Afa foetida an [eine Gerichte. Es ilt das zu bedauern vor allem darum, weil es
unmoglich macht, f[eine Gedichte jedermann in die Hand zu geben, wie [ie es um
ihrer meilterlichen Beobachtung und Charakteri(tik willen verdienten.

Verlaffen wir nunmehr Oberfchwaben und begeben uns in das wiirttembergifche
Unterland, [o treten uns auch hier zwei Dialektdichter entgegen, die [ich nach Geilt
und Charakter dhnlich zu einander verhalten wie Sailer und Weitzmann. DBeide aber,
das unterfcheidet [ie von den zwei oberfchwébilchen Dichtern, haben ihre beften Kr-
zeugnille in Profa gelchrieben.

Zunich(t habe ich zu erwiithnen den treftlichen Gottlieb Friedrich Wagner.
Er wurde am 3. Nov. 1774 in Reulten bei Herrenberg geboren, war Schulmeilter, [piter
auch Schultheil in Maichingen OA. Bdéblingen und f[tarb i. J. 1839. Neben unbe-
deutenderen Sachen verdient von ihm vor allem eine Reihe von Luftpielen Erwahnung,
welche das nieder[chwibilche Bauernleben [childern. Sie [ind alle in den 20er Jahren
erfchienen. Das bekanntelte derfelben it ,die Schulmeifterswahl zu Blindheim¥,
welchem Wagner eine Fortletzung gegeben hat durch ein zweites, ,Ernennung und
Heirat des Schulmeilters zu Blindheim“. Beide, [owie ein drittes Stiick, ,die Schult-
heifenwahl zu Blindheim®, haben die lindlichen Beamtenwahlen zum Gegen(tand mit
all den niedrigen Umtrieben und Beftechungen, die dabei im Schwang waren. Zwei
andere, ,der Hand[treich bis auf Spitz und Knopf* und dellen Fortletzung ,Es gibt
doch noch eine Hochzeit“, haben es mit dem niedertrichtigen Geiz und Hochmuth
eines Bauern zu thun, der die Heirat [eines Sohnes mit einem armen Midchen
nicht zulaflen will und dabei [chliefllich an den gleichen Eigenf(chaften (eines Gegen-
fchwithers zu Schanden wird. Wenn man moralilche Lehren geben kann, ohne zum
langweiligen Moralprediger zu werden, (o it das ficherlich Wenigen befler gegliickt
als Wagner mit diefen Luflt(pielen. Er will in der That dem Volk einen Spiegel vor-
halten, in welchem es [ich erkennen kann, und das ift ihm vortreftlich gelungen.
Dabei [ind aber [eine Stiicke von einer ungemeinen Lebendigkeit der Darftellung; es
wich(t eine Scene ganz npatiirlich und ungezwungen aus der andern heraus; und [o
glaube ich, daf diele Stiicke auch aut der Bithne eine ganz ausgezeichnete Wirkung
thun miilsten, wenn nicht die Verhiltnifle, welche [(ie (childern, wenigftens zum Theil
gliicklicherweife hinter uns ligen und — wenn man [o viele Schaulpieler auftreiben
konnte, welche wirklich echtes Schwiibifch (prechen kénnen; denn ich glaube kaum,
daf§ irgend ein anderer Dialekt auf der Bithne (o unglaublich mishandelt wird, wie
der unfrige, dellen Auslprache dem I'remden uniiberwindliche Schwierigkeiten in den
Weg legt. Zugleich it Wagners Stiicken nachzurithmen, daff er in ihnen eine hoch(t
genaue Kenntnis des Volkes verrdth und daff er (einen Bauern kein Jota gelchenkt
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hat. Die ganze biuerliche Welt fiihrt er uns in einem durchaus realiftifch gemalten
Bilde vor; dafl die fchriftdeutfchen Reden des Herrn Pfarrers und des Herrn Schult-
heifilen etwas zu fehr moralifiren, das wird man dem pidagogilchen Zweck der Stiicke
gern zu gut halten. Ich rechne [ie in jeder Beziehung zu den beften und erfreu-
lichften Erfcheinungen unferer Dialektdichtung, und es ift [ehr dankenswerth, daf
zwei von ihnen er(t vor ein paar Jahren nach 50jihriger Paufe wieder neu aufgelegt
worden [ind.

Mit Wagners Zeitgenoflen und Rival, Johannes Nefflen, begeben wir uns
noch weiter hinunter ins fchwiibifche Unterland, bis hart an die frinkifche Grenze. Ge-
boren zu Oberftenfeld 1789, war er in den 30er und 40er Jahren Schultheif§ in Pleidels-
heim bei Marbach, zugleich auch Landtagsabgeordneter, und ift 1858 in Nordamerika
geftorben.  Von ihm (tammen zwei Sammlungen her, ,der Vetter aus Schwaben®,
welcher 1836, und ,der Orgelmacher aus Freudenthal,* welcher 1841 erlchienen ift.
Beide Sammlungen enthalten eine groflere Anzahl von komifchen und [atirifchen
Darftellungen, meilt in Form von Dialogen; es [(ind keine Dramen, [(ondern nur
einzelne Gelpriichsfcenen, welche aber immer aufs feinfte ausgelponnen find. Nicht
alles ift im Dialekt gelchrieben, wohl aber das Meifte und jedenfalls das Befte. Die
dargeltellten Verhiltniffe (ind theils lindliche theils kleinftidtifche. Nefflen it kein
geringerer Kenner des (chwiibilchen Volks als Wagner; man mochte eher manchmal
denken, er habe dasfelbe noch genauer [tudirt. Jedenfalls nimmt er noch weit weniger
als Wagner ein Blatt vor den Mund. Es ift kaum eine Schwiche, die er nicht
fchonungslos gegeifielt hiitte, und dabei fcheut er fich auch vor der Darftellung zwei-
deutiger Gegenltinde gar nicht:; ja man konnte eine Neigung zam Niedrigen, ich
will nicht fagen Gemeinen, bei ihm wahrzunehmen glauben. In diefem Zug wie in
der ganz prichtigen Ausfithrung des Dialogs bis ins Allereinzellte mochte man ihn mit
den niederliindifchen Kneipenmalern vergleichen, die im felben Augenblick durch ihre
meilterhafte Auffalfung und Ausfithrung entziicken und durch ihren moglichlt niedrig
gewithlten Gegenftand abltoffen.

An diefen beiden Paaren von Dialektdichtern muflf ich mir geniigen lallen.
Ich kann es aber auch; denn [ie [ind von keinem andern neben und nach ihnen
erreicht worden. Die goldene Zeit unferer Dialektpoefie [(cheint zu Grabe gegangen,
und wer weilf, wie lange der Dialekt felb(t [ich noch rein und unverfillcht erhalten
wird? Es lebt in ihm wie in dem Bauern, der ihn redet, ein michtiger konflervativer
Zug; aber ob derfelbe den nivellivenden Linflillen der Ireiziigigkeit, der intenliveren
Schulbildung und der allgemeinen Militirpflicht, welche dem Soldaten (o viele nicht-
chwiibifche Vorgefletzte zufiihrt, (ich auf die Linge wird halten konnen, das ift eine
I'rage, die jetzt noch Niemand beantworten kann. Immerhin ift (eit der Mitte diefes
Jahrhunderts noch dicfes und. jenes Achtungswerthe in fehwiibilcher Schrift(tellerei
geleiltet worden; ich erwihne nur kurz die Bauernpredigten Dreizlers, welche von fehr
gefundem Humor und von einer guten Gabe der Popularitit zeugen, lowie die zwei
Biinde [(chwibilcher Dialekt-Frzihlungen der Briider Iarl und Richard Weitbrecht,
welche trotz mancher Mingel [chon deshalb erwithnt zu werden verdienen, weil in
diefen Novellen zum erftenmal der Verfuch gemacht worden und im Ganzen auch
gelungen ift, im f(chwiibilchen Dialekte zu erziihlen. Im Uebrigen will ich von den
lebenden Vertretern des Faches nicht weiter reden. ¢

Was ich hier von fchwibifcher Dialektpoelie erwiihnt habe, das licgt weit
von der Heerftraffe der deutfchen Literatur ab. Ich konnte meine Leler durch keine
Straffen mit Marmorpaliften und Erzmonumenten fiithren, fondern nur durch kramme
und unebene Dorfgallen, in denen es mitunter auch etwas kothig auslieht. Aber was
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der Gegenftand, den ich zu behandeln hatte, fiir (ich hat, das ift, dall er von der
Ueberkultur, welcher eine lang vom Volke getrennt lebende Literatur und Bildung
leicht verfillt, [ehr weit entfernt ift, daf er innerliche Wahrheit hat. Die Dialekt-
poefie iberhaupt wird wohl nicht viele Er(cheinungen wie Fritz Reuter zeitigen; im
Allgemeinen wird [ie immer im Hintergrunde (tehen und nur von den eigenen Stammes-
genollen gekannt, ver[tanden und genollfen werden. Allein wie die Schrift(prache es
nicht entbehren kann, (tets wieder neue Zufuhr aus dem unverfieglichen Quell der
volksthiimlichen Sprachbildung zu erhalten, [0 verdient auch die Dialektpoelie, [ofern
und foweit (ie eine treue Wiedergabe des Volkscharakters ift, nicht blos zu fliichtiger
Unterhaltung benutzt, (ondern, wie das von grofien Gelehrten und Dichtern gelchehen
ift, auf ihren (ittlichen und Ideen-Gehalt unterfucht und ausgebeutet zu werden.

Eine Urkunde des vatikanifchen Archivs zur Gefchichte des Herzogthums
Schwaben von 1255.

Paplt Alexander IV. fordert die Bifchiofe, Aebte u. s. w. des Herzogthums Schwaben
auf, dem Ko¢nig Alphons von Caltilien und Leon zum Erwerb des Herzogthums Schwaben und
anderer ihm in diefer Gegend in Folge Erblchaft von [einer Mutter her zultehender Rechte nach
Kriiften behilflich zu fein. Neapel 1255. Februar 4. g

Episcopis, abbatibus et principibus per ducatum Svevie conftitutis. Ea carillimus in
Chrifto filius nofter . . rex Caltelle et Legionis illultris ac progenitores f(ui (inceritate devotionis
et fidei erga Romanam eccleliam inter alios catholicos principes preteritis claruille temporibus
dinoscuntur, ut eundem [uis et [uorum exigentibus meritis [pecialis dilectionis brachiis amplec-
tentes plenis defideriis exoptemus ipfum continuis honoris et gratie proficere incrementis eique
in hiis, que iplius profectum relpiciunt, noftri favoris exhibeamus plenitudinem liberaliter et
libenter. Cum igitur, ficut intelleximus, idem rex ad acquirendum ducatum Svevie et quedam
alia iura [ibi in illis partibus ex materna [uccellione competentia ea, que convenit, circumspec-
tione et potentia defideranter intendat, nos veltrum in hoe procurari honorem et eiusdem ducatus
[tatum profperum attendentes devotionem veltram rogamus et hortamur attente vobis per apo-
[tolica [eripta mandantes, quatenus dicto regi et eius nunciis ob reverentiam apoltolice fedis et
noftram in eisdem ducatu et iuribus obtinendis potenter et patenter pro viribus afliftentes eis in
tam utilis vobis et ipfi ducatui prolecutione negotii fidele confilium et efficax auxilium impen-
datis. Ita, quod idem rex veltre potentie ope fultus obtinere valeat quod intendit et vos eos,
qui ecclefiam diligunt, per effectum operis diligere comprobantes noltram uberius exinde merea-
mini gratiam et favorem. Datum Neapoli, II. nonas Februarii anno I.

Auszug nach den Regiltern des vatikanifchen Archivs, mitgetheilt durch Herrn Pietro
Wenzel, primo Addetto all’ Archivio della 8. Sede. Das ,principibus“ in der erften Zeile der Vor-
lage ilt ficherlich unrichtig, indem diefe: Urkunde nur an Geiltiiche gerichtet war; an die welt-
lichen Herren Schwabens ging ein gleichlautendes Schreiben, wie es denn in dem Regilter weiter
heiffit: ,In eodem modo nobilibus viris, comitibus, baronibus, militibus et-minilteralibus per duca-
tum Svevie conftitutis.* Dieles gleichlautende Schreiben findet fich im Auszug in Raynaldi
Annal. eccl. ad ann, 1255 §. 53. Regelt: Potthaflt, Regelta Pontif. Roman, II Nr. 15670
S.1292; Pofle, Analecta Vaticana, Oenip. 1878 Nro. 7 S. 1. (Zum Eingang obiger Urkunde ift da-
gegen zu vergleichen derjenige einer anderen Urkunde desfelben Paplts vom vorhergehenden Tage:
»Alexander episcopus, fervus fervorum dei, venerabilibus fratribus univerfis archiepiscopis et
episcopis ac dilectis filiis abbatibus, prioribus, archidiaconis, archipresbiteris, decanis, pre-
politis et aliis ecclefiarum et religioforum cuiuscumque ordinis prelatis [alutem et apoftolicam
benedictionem* in Gudenus, Codex diplom. 2, 650.) RS 2





